
? Однажды в молодости он провалился в ледяную пещеру и очень боялся холода после того,
как его спасли.

Старший брат и тот всегда просил следующего человека принести ему печку, чтобы согреть
руки, когда погода становилась холодной.

В то время он был так молод, что хотел путешествовать по миру с мечом и поклонялся
знаменитому святому меча в боевых искусствах как своему учителю.

Когда я уехал, мой старший брат пришел проводить ее. Она улыбнулась, достала изящную
ручную печь и вложила ее ему в руку.

"Не беспокойся об этом здесь. Когда приблизится дата нашей с братом свадьбы, я обязательно
найду кого-нибудь, кто пришлет тебе приглашение на свадьбу".

В это время он посмотрел на стоящую перед ним пару бирен, как будто увидел, что они надели
корону феникса и опахала и вошли на пир, полный людей.

Однако в мгновение ока все изменилось.

Цзюнь Цзуй закрыл глаза и снова запечатал все эти воспоминания в пыль.

Он не стал брать ручную плиту в руки юноши, а бесстрастно пошел вперед.

"Пойдемте".

Теперь, когда так долго было холодно, зачем приближаться к теплу, которое обязательно снова
станет холодным?

Хотя Е Чуйцзинь и сказал, что разрежет их двоих, он лишь посмотрел на почерневшую Цзюнь
Цзуй. Если его действительно порезали, она боялась, что в последнюю секунду двинет рукой, и
в следующую секунду система выдаст ей "BOSS black If the value exceeds 95, no help is
provided."

Поэтому, бросив этих двоих в тюрьму, Е Чуйцзинь попросил людей "подстраховаться" и
посмотреть, каково им в тюрьме.

Пара влюбленных разлучилась из-за того, что император избрал наложницу, и наконец
воссоединилась в это время. Даже когда над их головами висел меч, пара горьких уток-
мандаринок сладко подбадривала и болела друг за друга.

Е Чуйцзинь понимал, что товарищ Луо Фэй по команде привык к питтингу.

Ночью Е Чуйцзинь тихо подошел к камере.

В последнем блюде, которое ели Ло Фэй и ее двоюродный брат, было монгольское лекарство от
пота.

Е Чуйцзинь спокойно наблюдал за дверью тюрьмы, чувствуя, что он почти закончил, а затем
махнул рукой: "Выводите их".

Охранники, которые уже давно приготовились, тут же вынесли этих двоих и отправили их в
повозке на поле. Затем еще два трупа **** были перенесены в камеру.



Разобравшись со всем, Е Чуйцзинь вышел из дверей тюрьмы и увидел сине-серую фигуру,
стоящую у дверей тюрьмы.

Шел мелкий дождь, он держал бумажный зонтик, под дождем, как самый высокий бамбук в
бамбуковом лесу после дождя, с определенным дыханием, которое заставляло людей хотеть
подойти ближе.

Цзюнь Цзуй смотрел на нее пристально.

Подводка говорила о том, что он положил монгольское лекарство от пота в еду этих двоих. В
тот момент Цзюнь Цзы подумал, что он, возможно, придумал новый способ мучить людей.

Подводка сказала, что он заставлял людей готовиться к поездке в вагоне на холодном севере
страны. В это время Цзюнь Цзуй подумал, как сильно он ненавидит этих двух людей, и даже их
трупы отказались оставаться здесь.

Пока подводка не повторилась, он попросил людей положить оглушенную пару уток-
мандаринок на повозку, позволить кучеру увезти их и никогда не возвращаться на
Центральные равнины.

В это время Цзюнь Цзуй на мгновение был ошеломлен.

У маленького императора плохая репутация. Он знает, что его методы суровы, угрюмы, и он
относится к человеческой жизни как к траве, но если его обидеть, он игнорирует его и
вынужден расплачиваться.

Такой человек на самом деле терпит сексуальные **** наложницы На Луо с охранниками...

Маленький император не ожидал, что он придет. Он был ошеломлен и быстро подбежал.

Он невысокого роста, и когда стоял перед Цзюнь Цзуем, ему приходилось поднимать голову,
чтобы заговорить с ним.

Капли дождя упали на его щеки, смягчив его порочный вид.

"Цзюнь Цзуй, почему ты здесь?".

----
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